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del Hombre serd entregado para ser cructficado.» Esto pasa-
ba el martes por la tarde, y el dia siguiente, miércoles, le pasé
Jests en el monte, ocupado en santo retiro y ejercicio espiritual,
4 fin de prepararse 4 morir. En ese mismo dia, los principes de
los sacerdotes, los doctores y los ancianos se reunieron en con-
cilio para estudiar y ver cémo se apoderarian de El, puesto que
habian resuelto ya el hacerlo sin tardanza; pero la actitud y sen-
timiento publico les tenia inquietos, y juzgaban que la prision de
Jestis producirfa un levantamiento en el pueblo, y que, por lo
tanto, no serfa posible prenderle hasta después de la Pascua, en
que la multitud de extranjeros hubiese salido ya de la ciudad
para volverse 4 sus casas. Estando asi las cosas, ocurrié un su-
ceso que ellos no esperaban, y que les obligé 4 precipitarlo todo
para ejecutar su propésito. Judas, uno de los doce Apostoles,
se present6 4 los jeles de los sacerdotes para tratar con ellos
acerca de la libertad y la vida de su Maestro, y les dijo : ¢ Qué
queréis davme, y yo os le entregaré® Y convinieron en darle
treinta siclos de plata, por cuya cantidad Judas se obligé 4 en-
tregarles 4 Jests sin que el pueblo tuviera noticia de ello. Trein-
ta siclos de plata equivalian casi 4 veinte duros de nuestra
moneda, y era la multa que, segtin ¢l codigo judaico, debia pa-
garse por la muerte inferida 4 un esclavo. En todo esto se cum-
plia 4 la letra lo que habia predicho el Profeta Zacarfas : « /2
sido reputado como un esclavo, y su precio se figo en tremmia

dineros.
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LA PASCUA

Era la Pascua la gran solemnidad religiosa de los judios,
que habfa sido instituida por el mismo Dios para que sirviera
como recuerdo del beneficio que habia dispensado 4 Israel, Ii-
brandole de la cautividad de Egipto, y como una imagen y re-
presentacion de gracia extraordinaria que El querfa hacer 4
toda la humanidad, librandola de la esclavitud del pecado por
medio del sacrificio de su Unigénito Jesucristo. Todas las cere-
monias de la antigua Ley eran simbolos y figuras de esa singular
gracia, y formaban una verdadera profecia de esta segunda -
bertad, 4 la que aspiraba el mundo entero. El punto principal
de la Pascua era la inmolacién y la comida del cordero; y este
cordero, degollado en el Templo conforme & un rito escrupulo-
samente observado, recordaba aquel otro cordero que los judios
habfan comido de pié, cefiida su cintura, con el baculo en la
mano, preparados para el viaje en el momento de su salida de
Egipto, 6, mejor dicho, al pasar del pais de esclavitud 4 la tie-
rra de libertad; y por esa razon la fiesta con que se conmemo-
raba tan dichoso acontecimiento se llamé Pascua, que significa
trénsits. La sangre del cordero habia sido la sefial de salud
para todos los primogénitos de Israel, cuando fué enviado por

Dios el 4ngel exterminador para matar a todos los primogénitos

de los egipcios; v 4 la vez que el cordero pascual consagraba
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grandes recuerdos en el pueblo escogido, representaba también
¢l Cordero de Dios que quitarfa los pecados del mundo, y la
victima incomparable cuya sangre derramada preservarfa de la
muerte eterna 4 todos los que fuesen marcados de la misma; y
de ese modo el sacrificio del cordero pascual, esencia del culto
antiguo y simbolo de la Ley nueva, formaba el entronque y
punto de conjuncion de las dos alianzas.

Ya habfan previsto y anunciado este misterio algunos intér-
pretes inspirados de la Ley; y el mismo nombre de Eucaristia,
dado 4 la carne del cordero y conservado por la Iglesia, profe-
tizaba ya un sacrificio més augusto. Después de haber comido
el cordero y puesto ya en libertad el pueblo de Israel, aunque
sin haber entrado todavia en posesién de la tierra de promision,
habfa sido alimentado milagrosamente en el desierto con el ma-
nd que cafa del cielo; y los doctores y sabios de la antigua Ley
esperaban la realidad del mand perfecto, del cual aquel mand
real no era mas que la figura, y anunciaban ya un pan mds ma-
ravilloso para el dia de la completa libertad. Dios habia que-
rido que todos fijasen su atencién sobre un versiculo del Sal
mo LXXI, que se refiere al reino del Mesfas, y dice : <El trigo
crecerd sobre la tierra y hasta sobre la cima de las montafias.»
Lo cual quiere decir, segtn la versién caldaica : «Habrd un sa-
crificio de trigo sobre la tierra y sobre las alturas de las monta-
fias.» Y por ahi conocfan la relacién y semejanza de este trigo

con ¢l man4; y sobre esa misma semejanza hacfan varias inter-
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pretaciones. Rabbi Eliezer dice 4 propésito del mand en lo refe-
rente al Mesias : «Los justos estdn destinados 4 comer de este
mand en la época que llega; y si se me pregunta si ese mand ha
de ser de la misma manera que lo era el del desierto, diré que
no, puesto que debe ser de una cualidad mis elevada, y no ha-
bra habido nunca cosa alguna que pueda compararse con ¢ls
R. Kimchi diee sobre la profecfa de Oseas : ¢Algunos, por estas
palabras, ellos vivirdn del pan, entienden que en los tiempos
venideros, cuando se aparezca el Salvador, habrd un cambio,
una transubstanciacion en la naturaleza del pan.sy Opina R. Mo-
sés, hijo de Nachmdn, que <cl mand es engendrado por la /s
divina, que ha tomado un cuerpo segin la voluntad de su
Creador.» R. Mosés Hardasan dice sobre el Salmo XXXVI:
«El pan que El da 4 todos es su carne, y € cambio del pan en
carne se verifica mientras se come el primero.» R. Cahana, ha-
ciéndose cargo de estas palabras del Génests . Alando su potte-
na i la vita, dice : < Ahi se nos manifiesta que el sacrificio que
ha de hacerse por medio del vino, no solamente serd cambiado

en sustancia del Mesias, sino también convertido en sustancia

de su cuerpo.» R. Baraquias es de parccer que en estas pala-
¢ Oué es lo que Jfué? Lo masimo que ha
de ser, quiere ensefidrsenos que ¢z «i como ha existido un primer
asi también habrd otro tltimo; y

bras del texto S&gradu:

Redentor, es 4 saber, Moisés,

. ek o 4 baja-
que de la misma manera que el primero hizo que el man haja

se del cielo, asi el Redentor, que serd el

TOMO 1

Mesias, serd el pan de
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trigo en la tierra. R. Sime6n, comentando el Salmo LXXII, di-
ce : «Entonces Dios se llenara de misericordia, y, con una vir-
tud poderosa de palabras que saldran de la boca de los sacer-
dotes, cambiard el sacrificto que ha de serle ofrecido sobre
cada allar en cuerpo del Mesias» Finalmente, R. Salomon,
acerca de este versiculo 1 £/ trigo estard sobre la tierra y so-
bre o cima de las mentaiias, dice que enuestros maestros en la
ciencia han interpretado esas palabras de los panes que habria
en los dias del Mesias, del cual estd escrito en el libro llamado
Siphra que estos panes serdn como la palma de la mano, y que
cada uno tomara de ellos para’su alimento» (1).

El mismo sentido se encuentra en los dos altares del Tem-
plo, cuya oposicion ha sido notada por ¢l judio Philén : el altar
exterior estaba incesantemente inundado de victimas, y del altar
interior no subfa al cielo mds que el humo del puro incienso, y
cerca de ¢l se hallaba también Ja mesa que contenia los panes
de la proposicion, simbolo del sacrificio incruento que debfa re-
emplazar 4 todas las victimas. Esa era ademds la creencia comun

entre los israelitas, 4 saber : que 4 la vemda del Mesfas cesarfan

«¢ cllos encierran; pera
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todos los sacrificios, y que solamente el sacrificio del vino y del
pan duraria eternamente.

El Mesias, pues, ha venido, y toda verdad va 4 salir de las
sombras, y todas las esperanzas despertadas en los que meditan
la palabra de la Escritura seran cumphdas.

El jueves por la mafana, dia primero de la fiesta, pregunta-
ron los discipulos 4 Jests adénde irfan para hacer los preparati-
vos con el fin de celebrar la Pascua; y Jests les instruy6 sobre
el particular de una manera que demostraba su soberano poder,
porque les dijo que fueran 4 la ciudad, que siguieran 4 un hom-
bre que encontrarfan llevando un cdntaro de agua, que entrasen
en la casa que ¢l entrara, y que alli era donde debia celebrar la
Pascua.

Todo sucedi6 de esa misma manera, y por la tarde, acom-

pafiado Jests de los doce Apéstoles, {ué al lugar que El habia

designado. Segtin una tradicién, parcce que la casa de la Cena
estaba en el lugar donde, en tiempo de David y Salomon, es-
tuvo el arca santa cuarenta afios. Jesds esperé alli la hora, y tan
luégo como aparecieron las estrellas (al anochecer), se sent6 4
la mesa con los doce Apostoles; y en esos momentos ya habfa

principiado el dia de viernes, conforme al cémputo y rito de los

judios (1).

D 1 orse ¢l sol: v segin esta manerac ntar, iff
judios principiaba ¢l dia al ponerse ¢l sol; ¥ Segun €5t = rade contar, el dfa

. Un solo dia de Iag judias ha prese 1ciado todos esos sucesos. s (Fo
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La cena pascual era una verdadera ceremonia religiosa, y
Nuestro Sefior Jesucristo, al celebrarla, observé puntualmente
todos los ritos prescritos; y en ella se comié el cordero pascual
conforme 4 las prescripciones de Moisés. Este acto fué lo que
propia y rigurosamente sc llamaba la Cena; y seguidamente se
hacfa otra comida mds libre, y en esa segunda comida, suce-
diendo la realidad 4 las figuras, {ué donde se instituy6 la verda-
dera Eucaristia.

Sabiendo, pues, Jests que su hora habia llegado para pasar
de este mundo 4 su Padre, y que el mismo Judas, entregado 4
Satands, habfa resuelto vender 4 su Maestro y entregarle & los
judios, quiso dar 4 los suyos, 4 quienes siempre habfa amado,
una prueba mucho més grande de su amor y predileccitn; y al
efecto se quité su manto, se ¢ifi6 un lienzo, eché agua en una
palangana y comenzé 4 lavar los piés 4 sus discipulos, limpidn-
doles después con el lienzo que tenfa cefido. Este era un servi-
cio de siervo ejecutado por Aquel en cuyas manos se han

puesto por el Padre todas las cosas.

Cuando llegé 4 Simén Pedro, éste exclamé : «; vs, Seror,

Vos lavarme & mé los peés!> Y Jests le dijo : «/2sto que yo ha-
20, i 1o lo comprendes ahora, pero ya lo comprenderdsr—
«; Yo no permitiré, replicé Pedro, gue Vos me lavéss los piésts
Y Jests le respondi6 : «S yo no te lave los piés, no tendrds
parte conmigos Aqui hacia Jests referencia 4 la purificacién

espiritual, que tan necesaria es para recibir dignamente los divi-
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nos misterios; y el lavatorio de los piés no era mas que un sim-
bolo de esa purificacion. Todavia no comprendi6 eso Pedro,
pero conoci6 el gran mérito de la obediencia; y dejandose lle-

var del ardor de su franco cardcter, exclamé : « ;Sesor, 7o me

5

Lamina 86.—Jesus lava los piés 4 sus discipulo r es ejempla de humildad y de caridad.
Fresco de Giotto, que sc conserva en la de 1a Arena, en Padua, y data del siglo X1V,

lavéis entonces solamente los piés, smmo también las manos y la
cabezals A lo que Jests le contest6 : «Aguel que ha swo ya
lavade no tiene necesidad de lavarse los piés para estar enle-
ramente puro. Ahora bien, ti estds puro, pero no lo estin
todos.y

Judas estaba alli presente con los demds Apdstoles, y Jests

TOMO I 119
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le lavé los piés; y concluido ese acto, volvid Jestis 4 la mesa y

les dijo : «gConocées lo que acabo de hacer? Vosotros me la-

s Maestro y Seiior, v decis bien, porque lo soy; v, por lan-

lo, 57 y0 os he lavado los piés siendo vuestro Maestro y vies-
tro Sefior, vosotros debéis lavaros también los piés unos &
olros, porque os ke dado ese cjemplo & fin de que lo que yo fe
hecho lo hagdis también vosotros.» Y ademds continué dicien-
do : «/He deseado con gran ansia celebrar esta Pascua con
wosotros antes de que padezca, pues os declaro que en adelan-
te no la celebraré mds hasta que se vea cumplida en el reino
de Dios»

Hacia el fin de la comida tom6 Jests la copa, v presentin-
dosela 4 los Apéstoles, les dijo, después de haber dado gracias:
«Tomad y repartidlo entre vosotros, porque os digo que no be-
beré mds de este vino hasta gue legue of reio de Diwos» En
seguida tomé el pan, di6 gracias, le bendijo, le parti6 y distri-
buyé entre sus discipulos, diciéndoles : « Zomad y comed, este
es mi cuerpo, que se ha dado para vosolros. Haced esto en me-
moria de mi» Finalmente, después que Jestis hubo comido,
tomando otra vez la copa, y habiendo dado gracias, se la di6 4
los discipulos, diciendo : « Beded de ella todos, porgue esta es
mi sangre, la sangre de la nueva alianza, que serd derva-
mada por vosolros v por muchos para la remision de los pe-
cados.» 'Y todos bebieron de ella.

Después de este espectdculo tan augusto y amoroso, una
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palabra de Jests llend instantdneamente de consternacién 4 los

Apostoles, 4 quienes, con una emocién que les permitié cono-

cer, dijo : « Uno de vosotros me Jaré traicion, y el que mete la

mano conizo en el plato me entregard.s Ellos se miraban des-
& & 4

de luégo unos 4 otros con I incertidumbre de quién seria aquel

5 PSS
: £ - ot - otq 2% 1+ > v() SO
4 quien se referfa el Macstro, hasta que por lin Pedro, ejercien

do va una de las funciones de Jefe de la Iglesia, haciendo una

sefial 4 Juan, que estaba al lado del Sefior, le preguntd quién

& e T - o e e S s Al 3 o 0-
serfa el traidor, informéndose € m estigando asi el pnmero s

bre el nombre y persona del hereje que hubiese tomado tan

diabélica resolucion. Juan tenia su cabeza casi tocando con la de

Jests, v uniéndola mis, le preguntd en voz baja quicn era el
Sk ) ) =
traidor, v Jests respondié en el mismo tono que era aquel 4

ien E i han €I s demas Apdstoles no
quien El habfa de dar pan empapado. Los demds Apos

& stes / e5ad D aga ‘uno LIC
overon eso, v, llenos de tristeza pesadumbre, cadau

L ountar 4 Jesis ¢ <@ Soy yo, Seror?» En cuyo
ellos principi6 4 preguntar 4 Jesus : g Soy yo, Senoi \
proceder manifestaron todos la humilde desconfianza que tenian
de si mismos y su caridad para con sus hermanos. Jests, guar-

i ideracion 4 Judas v dejandole que
dando todavia alguna consicieracion & Judas v dej q

obrase con libertad, les contesto : «.£5 220 de los doce que me-
te conmigo la mano en ¢l plato. Por lo que toca al Hijo {?it’?!
Hombre, se va, conforme & lo que &5t profetizado de Eb;
pero jdesgraciado del hombre por quien Fl sea entregado!
jMds le Jubiera valido no haber nacidol

Entre tanto Judas quiso hablar como los otros, y pregunto,
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como ellos, si era €l; y entonces Jesucristo le contest6 : « 73 o
has dicho,> pero déndole esa respuesta con una voz que él solo
pudiera oirla; y habiendo mojado un poco de pan, sc lo di6 al
mismo Judas, lo que fué todavia un testimonio de afecto que ¢l
traidor recibfa de su Maestro. Si Judas sintié algin remordi-
miento, le ahogd, y siguié perseverando en la voluntad de con-
sumar su crimen; por eso se ha dicho y se not6 que desde que
tomé el pedazo de pan que le dig el Sefior se apoders de ¢l Sa-
tands, en vista de lo cual Jesus dijo 4 Judas : «Lo gue has de
hacer, haszlo pronto> Y al momento el traidor salié del cendcu-
lo, sin que los que estaban en la mesa comprendiesen esa rapi-
da escena; y ni el mismo Juan, que conocia al traidor, sabia que
hubiese 1do al memento 4 ejecutar su designio.

El excomulgado habia ido & ponerse de acuerdo con los je-
fes de la guardia del Templo, que debian apoderarse de Nues-
tro Sefior; v su salida delgendculo es el primer episodio de la
pasion. Una palabra de alegria salié del corazén de Jests, como .
para saludar aquel umbral de la muerte; y al mismo tiempo dijo
que entonces era cuando ¢l Hijo del Hombre se veia glorifica-
do, y que por Fl era también glorificado Dios. Seguidamente
principi6 el discurso que se llama después de la Cena, que fué
una recopilacién de su doctrina y ensefianzas, y que parece ha-
bérsenos dejado, 4 fin de que el mundo entero pudiese verle
tal como se aparecié en el Tabor, radiante de luz divina y al

mismo tiempo lleno de benignidad.

TOMO I
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Entonces fué cuando llamé Azos suyos & los Apéstoles, y

les renové la promesa de sus divinas recompensas, les recomen-

d6 que se amasen unos 4 otros, como El les habia amado; v 4

fin de manifestarles que la fuerza de ese amor debia superar 4
todo lo que hasta entonces se hubiera ofdo, les dijo que el man-
damiento de amarse reciprocamente que les habfa dado era
mandamiento nuevoy y anuncidndoles que debfa scpararse de
ellos, les di6 la seguridad de que no quedarfan huérfanos. Dijo
especialmente 4 Pedro que habia rogado por ¢l para que su fe
no faltase y pudiera resistir & todos los esfuerzos de Satands; y
le hizo conocer estas palabras, que son la constitucion de la
Iglesia : « Cuando te hayas convertido, confirma & tus herma-
nos.» También les anuncié que aquella misma noche le abando-
narfan todos; y como, al oir eso, protestase Pedro de su acen-
drada fidelidad, Jests afiadio, refiriéndose particularmente 4
Pedro, que antes que cantase dos veces cl gallo le negarfa tres,
cuya prediccion le fué dirigida dun cuando poco antes habia
asegurado al Maestro que le seguirfa hasta la muerte.

Por medio de una explicacién y confirmacién més clara y
terminante de su divinidad quiso Jests fortificarles y robustecer
su fe, 4 fin de que no se dejasen vencer de su propia flaqueza
y para que no se escandalizasen con los proximos tormentos y

y al efecto les otorgé el poder de hacer

suplicios del Salvador;
milagros, diciéndoles : «Las obras que yo hago también las ha-

ré aquel que crea en mi, y din las hard todavia mayores, por-
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gue vo me voy & mz Padre, y lodo lo que vosotros le pediis en
mi nombre, yo lo haré para que el Padre sea glorificado en

su Hzjo.s
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Como i esas scguridades no fueran bastantes y tuviese El
mismo necesidad de fortificarse y prepararse contra el dolor y
sentimicnto que ellos experimentarian de no verle ya mds, aun-
que en realidad no hubicse de alejarse de ellos, les prometis
hasta por seis veces un consolador, diciéndoles 1 €S vosotros me
amdis, guardad mis mandanientos, y yo rogare al Padre pa-
ra que os dé wn consolador que permanesea sienpre con vos-
obros, el cual es el Espiritu de verdad, que no puede recibir
el mundo, porgue no le ve ni le conoce; pero vosotros le cono-
ceréss, y ¢l pevinanecerd con vosotros y estard en vosotros, .y
este consolador, que es el Espivitu Santo, el cual os serd en-
viado por el Padre en mi nombre, os enseitard lodas las co-
sas y os hard que volvdis é acordaros de lodo lo que yo os /e
dicho.» La bondad de Jests repite sin cesar estas seguridades,
y no puede, si asi es permitido hablar, saciarse de decirles y
reiterarles las pruebas de lo mucho que les amaba y de fortale-
cerles para los trabajos y suplicios que les esperaban.

No quiere Jestis que sus Apostoles duden, ni tampoco que
dudemos nosotros, que hemos venido mds tarde al mundo, y
que vemos desgraciadamente delante de nosotros renovarse su
dolorosa pasién al mismo tiempo que sus milagros, y por eso
pronunci6 estas consoladoras y dulcisimas palabras : « Yo os
doy mz paz, yo os dejo mi pas; pero no os la doy comola da ¢l
mundo, y asi no debe turbarse y asusiarse vuestro corason.

Habéis oido que yo me voy de agqui, pero volveré; y os digo

-
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ahora lodas estas cosas antes que se cumplan, & fin de que
después que las vedis cumplidas, tengdrs fe en mi> Y ade-
més afiadi6 : « Yo apenas o5 fablaré ya mds, porque ved ali
que viene el principe de este mundo. FI no tiene sobye mi nin-
gl podery pero d fin de que of mundo sepa qgite Yo amo d mi
FPadrey que cumplo los ordenes gue mi Padre me ha dady.
levantass v marchemos de agui.» Lstas expresiones denotan su
plena y tranquila voluntad para ejecutar el sacrificio, haciéndose
obediente hasta la muerte. Asi, pues, marché hacia el monte de
las Olivas, en donde debia pasar la noche, y Judas no lo igno-
raba, continuando su discurso por el camino.

Conforme 4 la costumbre que tenfa de sacar de los objetos
mds familiares 1mdgenes y ejemplos para esclarecer sus ense-
fianzas y dejarlas més grabadas en la inteligencia, se sirvi6 de
la vifia para hacer comprender 4 sus discipulos el misterio de la
union ¢ incorporacién de todos los ficles con el Hombre-Dios,
y para profetizar al mismo tiempo los fines y términos de las
herejias, y por eso se expresé en estos términos : « Yo soy o
vifia verdadera, v mi Padye es ol vinador. El cortard loda
rama que haya en wi sin dar fruto, podando todas aguellas
que le den para que ese fruto sea mds abundante. Permane-
ced en mi, y Yo en vosolros; porque ast como la rama no pue-
de levar fruto si no permanece unida al tronco, asé tampoco

bodrits davle vosotros St no permanccéis en i, Yo soy e
oY &

tronco de la viia y vosotyos los vdstagos. Aquel que permane-
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